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N-VA : Nieuw-Vlaamse Alliantie
Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
PS : Parti Socialiste
VB : Vlaams Belang
MR : Mouvement Réformateur
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
PVDA-PTB : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Open Vld : Open Vlaamse liberalen en democraten
Vooruit : Vooruit
cdH : centre démocrate Humaniste
DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant
INDEP-ONAFH : Indépendant - Onafhankelijk
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Parlementair document van de 55e zittingsperiode + 
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Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte rendu 
intégral et, à droite, le compte rendu analytique traduit 
des interventions (avec les annexes)
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Integraal Verslag, met links het defi nitieve integraal 
verslag en rechts het vertaald beknopt verslag van de 
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COM Réunion de commission COM Commissievergadering
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DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. gelet op de uiterst verontrustende en zorgwekkende 
situatie van tal van minderheden wereldwijd (en onder 
meer van de etnisch-religieuze minderheden);

B. gelet op het Verdrag van de Verenigde Naties van 
10 december 1984 tegen foltering en andere wrede, 
onmenselijke of onterende behandeling of bestraffing, 
het Verdrag inzake de voorkoming en de bestraffing 
van genocide, de Verklaring van de Verenigde Naties 
inzake de rechten van personen behorend tot nationale, 
etnische, godsdienstige of taalkundige minderheden en 
de Verklaring van de Verenigde Naties over de rechten 
van inheemse volkeren; 

C. overwegende dat België tot het einde van 2020 
als niet-permanent lid zitting had in de Veiligheidsraad 
van de Verenigde Naties;

D. overwegende dat de mensenrechten universeel 
en ondeelbaar zijn;

E. is ermee ingenomen dat de strijd tegen alle vor-
men van discriminatie en voor het eerbiedigen van de 
mensenrechten, meer bepaald inzake de bescherming 
van de minderheden, een van de speerpunten vormt 
van de Belgische diplomatie;

F. gelet op de boodschap van VN secretaris-generaal 
António Guterres, op de internationale dag ter her-
denking van de slachtoffers van geweld op grond van 
religie of overtuiging van 22 augustus 2020, waarin hij 
waarschuwde voor het toegenomen aantal religieuze 
haatmisdrijven en het stijgende racistische discours te 
midden van COVID-19 en waarin hij aandrong op grotere 
inclusie en respect voor diversiteit;

G. gelet op de op 2 juli 2020 door de Kamer van 
volksvertegenwoordigers aangenomen resolutie over 

de bescherming van religieuze en levensbeschouwelijke 
minderheden in Noord-Afrika, in het Nabije Oosten en 
het Midden-Oosten, (DOC 55 0967/009);

H. overwegende dat religieuze vrijheid over de hele 
wereld afneemt en overwegende dat de vervolging van 
reeds lang bestaande religieuze minderheden en de 
opkomst van mono-confessionele staten bijdraagt tot 
de wereldwijde vluchtelingencrisis;

I. overwegende dat onder meer door de opkomst van 
het nationalisme de vijandige houding ten aanzien van 
etnische en religieuze minderheden is toegenomen, de 
gewelddadige en systematische intimidatie van deze 

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. considérant la situation extrêmement inquiétante et 
préoccupante d’un grand nombre de minorités (notamment 
des minorités ethno-religieuses) partout dans le monde;

B. vu la Convention des Nations Unies contre la torture 
et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou 
dégradants du 10 décembre 1984, la Convention pour 
la prévention et la répression du crime de génocide, la 
Déclaration des Nations unies sur les droits des personnes 
appartenant à des minorités nationales ou ethniques, 
religieuses ou linguistiques et la Déclaration des Nations 
unies sur les droits des peuples autochtones;

C. vu que la Belgique occupait, jusqu’à la fin de l’année 
2020, un siège de membre non permanent au sein du 
Conseil de sécurité des Nations Unies;

D. rappelant que les droits humains sont universels 
et indivisibles;

E. saluant le fait que la lutte contre toutes les discrimi-
nations et ainsi que pour le respect des droits humains, 
notamment en ce qui concerne la protection des minori-
tés, constitue l’une des priorités de la diplomatie belge;

F. vu le message prononcé le 22  août  2020 par 
le secrétaire général des Nations unies, M.  António 
Guterres, à l’occasion de la journée internationale de 
commémoration des personnes victimes de violences 
en raison de leur religion ou de leurs convictions, dans 
lequel il a mis en garde contre l’augmentation du nombre 
de crimes haineux à motifs religieux et contre la multi-
plication des discours racistes en pleine épidémie de 
COVID-19 et dans lequel il a réclamé une plus grande 
inclusivité et un plus grand respect pour la diversité;

G.vu la résolution relative à la protection des mino-
rités religieuses et philosophiques en Afrique du Nord, 

au Proche-Orient et au Moyen-Orient, adoptée par la 
Chambre des représentants, le 2 juillet 2020 (DOC 55 
0967/009);

H. considérant que la liberté religieuse recule partout 
dans le monde et que les persécutions de minorités reli-
gieuses établies de longue date et l’émergence d’états 
monoconfessionnels contribuent à la crise mondiale 
des réfugiés;

I.considérant que l’hostilité envers les minorités eth-
niques et religieuses s’est accrue, notamment sous 
l’influence de la montée du nationalisme, et que l’intimi-
dation violente et systématique de ces minorités a pour 
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minderheden ertoe leidt dat die gemeenschappen als 
afvallige vreemdelingen en als een bedreiging voor de 
staat worden gebrandmerk;

I. BESLIST:

1. in al haar bilaterale en multilaterale contacten 
ten volle gebruik te maken van alle hefbomen van de 
parlementaire diplomatie, teneinde er wereldwijd op 
toe te zien dat de mensenrechten van de minderheden 
(onder meer van de etnisch-religieuze minderheden) 
volkomen worden geëerbiedigd en dat elke aantasting 
ervan krachtig wordt veroordeeld;

II. VERZOEKT DE FEDERALE REGERING:

1. de reële aantastingen van de rechten van alle 
etnisch-religieuze minderheden, alsook elke situatie 
die tot een dergelijke aantasting zou kunnen leiden, met 
klem te veroordelen;

2. zich te blijven inspannen om alle landen aan te 
zetten tot het ratificeren van:

a. het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten 
en politieke rechten van 16 december 1966;

b. het facultatief Protocol bij het Verdrag tegen foltering 
en andere wrede, onmenselijke of onterende behande-
ling of bestraffing van 18 december 2002;

c. het Internationaal Verdrag inzake de bescherming 
van alle personen tegen gedwongen verdwijning van 
20 december 2006;

d. het Statuut van Rome van het Internationaal Strafhof 
van 17 juli 1998;

3. zich te blijven scharen achter een krachtig en eenvor-
mig standpunt van de Europese Unie over de situatie van 
de mensenrechten in de wereld, ook met betrekking tot 
het eerbiedigen van de rechten van de etnisch-religieuze 

minderheden, het verbod op de doodstraf en de strijd 
tegen het gedwongen verwijderen van organen;

4. een voortrekkersrol te blijven spelen om de rol 
en de positie van zowel de Verenigde Naties als de 
internationale waarnemers bij het toezicht op en de 
bescherming van die rechten te versterken.

conséquence que les membres de ces communautés 
sont traités comme des étrangers dissidents et consi-
dérés comme une menace étatique;

I. DÉCIDE:

1. d’utiliser pleinement, dans tous ses contacts bilaté-
raux et multilatéraux, l’ensemble des leviers de la diplo-
matie parlementaire afin de veiller, partout dans le monde, 
à ce que les droits humains des minorités (notamment 
ethno-religieuses) soient pleinement respectés et que 
toute atteinte à leurs droits soit dénoncée avec force;

II. DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL:

1. de condamner avec la plus grande fermeté les 
atteintes réelles aux droits de toutes les minorités ethno-
religieuses, ainsi que toute situation pouvant potentiel-
lement causer de telles atteintes;

2. de poursuivre ses efforts visant à encourager tous 
les pays à ratifier:

a. le Pacte international relatif aux droits civils et 
politiques du 16 décembre 1966;

b. le Protocole facultatif se rapportant à la Convention 
contre la torture et autre peines ou traitements cruels, 
inhumains ou dégradants du 18 décembre 2002;

c. la Convention internationale pour la protection de 
toutes les personnes contre les disparitions forcées du 
20 décembre 2006;

d. le Statut de Rome de la Cour pénale internationale 
du 17 juillet 1998;

3. de continuer à apporter son soutien à une position 
forte et unifiée de l’Union européenne par rapport à la 
situation des droits humains dans le monde, y compris 
en ce qui concerne le respect des droits des minorités 

ethno-religieuses, l’interdiction de la peine de mort et 
la lutte contre le prélèvement forcé d’organes;

4. de continuer à jouer un rôle de premier plan pour 
renforcer le rôle et la place tant des Nations Unies que 
ceux des observateurs internationaux pour le contrôle 
et la protection de ces droits.
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Brussel, 22 april 2021

De voorzitster van de Kamer 
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer 
van volksvertegenwoordigers,

Bruxelles, le 22 avril 2021

La présidente de la Chambre 
des représentants,

Le greffier de la Chambre 
des représentants,

Eliane TILLIEUX

Marc VAN der HULST
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